










































































Nam. 129 Titulo: Divisién de Arrestos Especiales y Extradiciones

4.

Bl supervisor designara un MNPPR para dar mantenimientc al equipo
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Vil Disposiciones Generales.

A. interpretacion.

A
i

Las palabras y frases utilizadas en esta Orden General se interpretaran segun &l
contexto y el significado sancionado por el uso comun y corriente.

Los términos usados en esta Orden General en el tiempo futuro incluyen también
el presente; los usados en el género masculino incluyen el femenino y el neutro,
salvo los casos en gque tal interpretacion resulte absurda; el numero singular
incluye el plural y el plural incluye el singular.

Si el lenguaje empleado es susceptible de dos 0 mas interpretaciones, debera ser
interpretado para adelantar los propositos de esta Orden General y de la parte,
seccidn o inciso particular objeto de interpretacion.

B. Cumplimiento.

1.

Todo MNPPR tendra la obligacion de cumplir con las disposiciones de esta Orden
General y de informar a su supervisor inmediato o superior del sistema de rango,
sobre cualquier violacion a estas normas. Cualquier acto u omisién que viole las
disposiciones de esta Orden General sera referido e investigado por la SARP, a
tenor con las normas aplicables.

Los MNPPR tendran la obligacién de cumplir con los adiestramientos o los
readiestramientos requeridos en esta Orden General. Ademas, los supervisores
se aseguraran del cumplimiento de los mismos.

Los requisitos de convocatoria para pertenecer a la DAEE, segun establecidos en
esta Orden General, no aplicaran a los puestos administrativos, los cuales seran
nombrados por el Director de la Division, en consulta con el Comisionado, quien
aprobara los mismos basandose en las necesidades del servicio y el mejor
bienestar del Negociado.

Todo MNPPR gestionara la entrada de toda orden de arresto al sistema NCIC
dentro de las proximas 24 horas de haber sido recibida mediante solicitud a la
DAEE.

Todo MNPPR que diligencie una orden de arresto sera responsable de remover
la misma del Sistema NCIC inmediatamente mediante la presentacion de la
orden de arresto diligenciada al Centro de Informacion de la DAEE que opera
veinte cuatro (24) horas al dia, siete (7) dias a la semana, y trecientos sesenta y
cinco (365) dias al afio, mediante llamada telefonica al numero (787) 793-0457,
y/o correo electronico, warrants@policia.pr.gov.

Los Planes de Trabajo para diligenciar ordenes de arresto seran exclusivos para
la DAEE o la DAA. Cuando cualquier unidad de trabajo prepare un Plan de Trabajo
para arresto en contra de un individuo contra quien se haya expedido una orden
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